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É s z a k i A m e r i k a . 

It t következik az Amerikai Generális 
/ a c k s o n proklamátziója, melyben meg
mondja az oká t , bogy mié r t foglalta - el 
nyugoti Flor ida ' fő városát P e n n s a c o-
l á t : — " 

A* Déli Osztály9 fö hadi szállá-
• sái-öl, Pensacolából, Május* zZ-dikán 

1818 - bah. — „ G e n e r á l m á j o r J a c k s o n 
A n d r e w szükségesnek lenni találta 
P e n s a c o 1 á n a k elfoglalását. Sem an- ' 
nak óhaj tása, hogy az Egygyesűlt Státu
sok' vidékei ter jedjenek, sem pedig az 
Amerikai Státusok' Szövetségének vala
melly el lenséges indu la t j a , mellyel ő a' 
Spanyolországi Országlószék ellen visel
t e t n e , n e m indították őtet a r r a , hogy 
ezen_ eszközhöz nyúljon. A' Seminoles 
Indusok, kik a' Spanyol vidéken laknak, 
a*vad gyilkosságnak minden n e m ű irtóz.-, 
zatóságait éreztették a ? m i határszélein
ken lakó népekkel ; ol ta lom nélkül való 
aszszonyszemélyeket megfoj tot tak, 's ár
tatlan gyermekeknek vére festette az ő 
höltsó'ikct. Reméníeí lük, hogy ezen un
dorító Iselekedctek sietséggel magokra -

fogják, vonni a 'Spanyolok ' figyelni élessé
g é t , 's véllek haladék nélkül oly eszkö
zöket vétetnek e l ő , a' milyenekkel ők a'' 
ÍCnnállő kötések szerént tartoznának. —t 

,,A' Spanyolországlószék megesmér te 
u g y a n , hogy ő ezen gonoszságoknak ha
l a i t tenni tartozna, de egyszersmind lehe
te t l enségének felhozásával', menlc t le nia-
^ a t , 's megva l lo t t a , hogy a' Spanyol 
t isztviselők nem hogy oly állapotban vol

n á n a k , hogy ezen vad nemzeteket meg- ' 
zabolázhassák, h a n e m inkább, poli t ikábóí-
é vagy pedig kénte lenségből tselekedjék, 
n e m tudjuk , igen gyakran még had i 
muni tz ió t is visznek nék i ek , 's ha m i n d 
járt őket ily módon , éppen ellenünk n e m 
ingerl ik i s , de legalább eszközöket Szol
gáltatnak nékiek arra, hogy ellenünk fa-
mahawkjokat (tsatázó bárdjokat) fel
emelhessék. A' mágao lu Imazási soha él
n e m veszthető törvények tehát kötelessé
gévé telték az Amerikai prszáglószéknek, . 
hogy a 'F lq r i dáknak m i n d azokat-a ' ré 
szeiket elfoglaltassa, a ' h o l a 'Spanyol Ha
ta lom magának tekintetet , szerezni n e m 
tudot t . P e n s a c o l a ily állapotban len
ni t a l á l t a t o t t , 's e r r e n é z v e mind addi°" 
elfoglaltatva kell néki maradn i , valamed
dig Spanyolország e legendő hadi erőt ki 
n e m álli that a r r a , hogy a' fennálló kö
tések fenntartassanak. A' Spanyol alatt
valók megbelsül te tnek ; a' Spanyoliörvé-
n y e k , minden személyre és tulajdonra^ 
yaíó tekintetben meg ta r t a tnak ; a' vallási, 
szabad türedclemér t m i n d e n hit-sorsosi-
nak kezesség igértetik, 's hasonlóképpen 
ar kereskedés m i n d e n nemzeteknek meg-., 
engedtetik.. 

„Ober s t e r K i n g , m i n t Katonai és-
Polgári Kormányozó, l ' e n s a c o l a i Kora-
mandánsá rendeltetik.- A' Spanyol ' tör
vények, annyiban a' mennyiben a' szc-
melyes just és tulajdont illetik, betöltet- ' 
lelnek. Obers te r K i n g az ország' le
veles házait elfoglalja, 's azoknak gond-
jokviselcsére meghi t t , embert nevez - ki. 
Legfontosabb leszen a z , hogy az olyam 
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Urasok, .a ' -mellyek birtokot és jószági 
tulajdont i l l e tnek , gondosan nieglarta."-

-sana'k. A' nevezett Oberster visgálás alá 
fogja vétetni a' jószágokat, 's azokat ezek ; 
közzül, mellyek á' SpanyoLKirály'.tulaj-
tlonai, elfoglaltatja. Azon jószágok, me l - , 
lyek San Carlos. deBarancas vára kö
rül egy" ágyulövcsnyi kerületben feküsz-
nek, gondviselés alá vétetletvén, 's ezek' 
birtokosaiknak kész pénzjövedelem Cinte
res) fizettetik, de magok ezen jószágoknak • 
birtokában telyességgél 'meg n e n i bagyát-
tatnak. E z e k r e , a' vár erősségeire való 
tekintetben szüksége 'van az-Egygyesüít 
Státusoknak, 's ezeket ők a'•magok, tör
vényeik S z e r é n t , ugyan annyit érő jószá
gokért , elfoglaltathatják. ' 

„Az adófizetést a' mi illeti, ezen te
kintetben • áz 'Egygyesüí t Státusok'- törvé
nyei hozattatnak-be, és Kapitány G ö d s-
d e n rendeltet ik Adószedővé, 's néki ha
talom adattatik azon alsóbb tisztviselők
nek kinevezésére , kiket hivatalának hű
séges lelyesit tetésére nézve szükségesek
nek lenni tar tahi . Ha tilalmas kereske
dési (Contreband) próbáknak meggátolá
sára nézve katona segedelembe leszen 
szüksége; azért ő a' Pensacolai Rormá-
liyczóhoz köteleztetik folyamodni. — 

„Aláirta : J a c"ks o n A n d r e w , 
Generalmájor és Kommandáns . 

• A' B a r a n c a s i Capitulatioban ezek 
a' nevezetesebb pontok fordultak elő : — 

sok ; a' had i készületeket által adják a' 
Spanyolok; az Alabanca nevü Indus nem-
zet' f e je , t a ' ki most a' várban van, fa. 
nullájával egygyütt e lmehet a' Spany0i 
lókkal ; ; a' Catholica Religio , minden 
egyéb vallási türeelelemmel megegygyc, 
zőleg J e n n t a r t a ü k ; ezen Capitulatziót oly 
reménségge l kötötték a' Spanyolok, hogy 
az Amerikai Kormányozó a' tartományt 
mos tan i állapotjábaji 's kiterjedése sze
rént viszsza-fogja idővel adni a' Spanyol 
Királynak, azon feltételek alatt, mellyek 

-a' Generál is J a c k s o n t ó i Május' 23-
dikán e" folyó esztendőben a' Pensacolai 
Spanyol Kommandánshoz érkezett levél
ben t a lá l t a t t ák . " 

A' toldalék tzikkeíyek között találta
t ik: Hogy az "Egygyesüít Státusok'vezére 
k ívánságára ' kijelenti a' Spanyol Kom
m a n d á n s , hogy az az 'A l a b a n c a nem
zet' fe je , .kiről, oly határozás tétetett a 
Cap i tu la t z ióban , hogy a' Spanyolokkal 

iegygyütt 'Havanáhba elmehessen, 0 p ay-
h o l d n a k , neveztetik. Reá nézve meg
ígérte a' Spanyolországlószék nevében 
a'.' Spanyol K o m m a n d á n s , hogy vég
hez viszi , - hogy többé Floridába viszsza 
nem fog térni . 

* * ' 
Az Ánglus újságok ekképpen; rostul-

ják a' J a e k s o n ' proklamátzióját satu
jában a' F lor ida i tör ténete t : — 

A' K u r i r , mint főbb rostáló: 
örzősereg hadi pompával , bagázsiá- „Ugy látszik (úgy mónd) ezen probia ^ 

jávai . V- fegyveresen marsch i roz ik-k i a' t z ióbóí , hogy az Amerikaiaknak ezen ^ 
várból^ fegyvereit á' glaszin le tesz i ; ,H a- pésre a' Seminoles-Indusok ' kegyetlen várból , fegyvereit á' glaszin le tesz i ; »H a 
v a n á b a által szállíttatik; mikor ú tnak 

, indul, fegyverei viszszaadátnak ; m i n d e n 
törvényesen szerzett tulajdonát megtartja, 
vagy tettzésc szer ént eladhatja ; az E g y : 
gyesült Státusok'költségén szállíttatik ál
tal Hayanába; a' Pensacolai seregre is 
úgy reá tartoznak mind ezek a' feltéte
lek, riiint a' Barancas i ra ; az általszállí-
tás költsége felett idővel egygyet fognak 
érteni: a' Spanyolok és az Amerikai Slálu-

pésre a' Seminoles-Indusok ' kegyetten^^ 
geik szolgál tak indító okúi. Egyej b , e l (> 
az is kijön ezen proklamatzióbol s > 
p i tu l a t z ióbó l , >W**»***$^XiiJ* 
laltatása n e m a' Spanyol Urszdfe ^ ^ 
nek egygyetértésével t ö r t én t , mint 
melly újságírók vélekedtek; kűlön>kcn 

nem le t t volna szükség ágyúzás által**"* 
rongálni a' várat , ' s kapitulálásra se W 
volna szükség. Azt , hogy az Aniérile11^ 
kat egyedül tsak egy Indus nenrzc' n C 



magaviselete indí that ta ily lépe'sre, egye
dül t sak az idő mutálhat ja - meg. Spa
nyolországot magát a' Flor idák ' elveszté
se nem. nagyon veszedelmezte t i : de m i 
( Ánglusok ) vagyunk ám; azok, kik az . 
Amerikaiaknak ezen pontokon,való m u n -
kálódássokat lágynieiegséggel egyátaljá- < 
ban n e m szenvedhetjük.,—-'• 

„Olvassuk , így folytatja szavait a' 
Kur i r , hogy St. Aügustin várának erős
ségeire (keleti F lo r idában) az ágyuk ki-
szegesztették,- 's a' Spanyol Kommand; ns 
naponként várja az Amerikaiak által való 
meg támodta tá s t : de mi hitelesebbnek len
ni gondoljuk az t , . hogy az Amerikai Or-
száglószék most egy. keve'ssé.megállapo- -
dik , * h o g y láthassa;, , mi tsoda érzékeny
séget okozott a' maga első hodol ta lás i ; 
lépése ál ta l . , Osztán,...hisze! Jackson, mi-
bor a' táborozást e lkezde t t e , , beleti F lo
rida', határainál ivol t , ; ' s ha ; r eá , l e t t volna 
St. Augustinnak elfoglalása < bízatta tvá , , 
vagy ha magát arra elég erősnek lenn i 
gondolta volna , akkor legelébb is azt 
foglalta volna e l , a' m i egy ily eltökél-
let tséggel btró embernek, m i n t a 'mi lyen 
ez a' mi Morning . Chronikelüiik' N a p -
n y ú g o t i H a n n i b á l j a , n e m nagy do- • 
log lehete t t volna. . Vagy talám úgy is 
gondo lkozha tunk , , hogy elégendő kikö
tőhellyel lévén az Egygyesült Státusok--
nak az Atlanticum tenger mellet t , n e m 
azon bel let t ; iparkodniuk,« hogy itt m é g 
többnek'; szerzésével. siessenek ; h a n e m 
azon , hogy;a ' M e k s i k ó i öbölnél sze
rezhessenek ; egy olyan j ó t , min t milyen , 
a' Pensacolai . — -

„Az Amerikai külső dolgokra ügyelő ' 
Minis te r A d a m s . ú r , , (ezt is a' Kurír 
irja egy kevéssé, gúnyoló h a n g o n ) , m o s t : 
éppen egy Manifestumnak készí tésében ; 

foglalatoskodik, melyben annab megmu- -
tatásán fog iparkodni , , hogy az Ameri
kaiak t s u p a b é k e s s é g s z e r e t e t b ő i 
f o g 1 a 11 ák"- e 1 Fensaeolát . Előre is na- -
gyón . ditsérik ezen M a n i f é s t u m o l , 

m i n t valóságos r emekmunka t , 's erőssí-
tik az Amerikai Országlószék Cancelláriá-
j á b a n , hogy ezen A k t a , azt a' Manife-
s lumot , - mellyet egykor G i b b o n , a' 
Min i s t e r P i 11' számára , Frantziaország 
ellen készített vol t , valamint Stylüsara 
úgy rendbeszedet te tesére nézve is, egész
szen homályba fogja b o n t a n i . " 

A' Generális J a c k s o n n a k az Ad
jutánsa is 5 a d o t t - ki egy proklamátz ió t , 
mel ly már közelébről hozzá szoll azon 
okokhoz, •mellyek Jacksont Pensacolának 
elfoglalására indí to t ták : — „Bajnok tár
s a i m ! . így szoll; ezen Adjutáns , ti a' ísa-
tázásra előszóllittódtatok,; hogy azon vad 
népeket és Szeretséneket megfenyíts étek, 
kik az ő Tomahawkjokat 's koponyanyú
zó késeiket a' m i ol talomnélkui lévő ha-
zánkfiaji ellen felemeltek vala. T i eze
ket Mikasukyhez, St. Markshoz, ' Sewany-
hez , 's azután ; azon ; vad püsztaságokig 
viszszakergettétek, mellyek mind ez ide
ig esmeretlenék...valának.* A' ti vezéretek 
m á r azt gondol ta y hogy a' táborozás el-
vcgzó'víótt 's benne teke t békességes szál
lásaitokra már viszszabotsáthnt: de mel lv 
nagyon el kellett néki b á m u l n i , m i d ő n 
arról t u d ó s í t t a t o t t h o g y t P e n s a c o 1 a 
felől egy újabb ellenséges tsoport köze
lit el lenünk, a' melly újabb gyilkosságo
kat követett-el, é s a' mel lyet egy véllünk 
bará tságban , élő Hatalmasság segit ele
séggel és hadi mun i t z ióva l . ,T i ezenkör-
nyúlállások között oly ínségekre ,'s szen
vedésekre jutottatok vala, mellyekről so
ha, el n e m fogtok felejtkezni., Az útban 
prötéstatzió érkezett hozzátok .Pensacolá-
ból a' Spanyol Korniányozótól , a' ki hada
kozással fenyegetett b e n n ü n k e t , , ha Flo
r idából ; azonnal , ki nem takarodunk: de 
megéreztet tetek , vélle tehetetlenségét , 
minthogy legkissebb ellentállás nélkül be-
szállottatok , Pcnsacolába 's ennek vára 
B a r a n c a s is tsak egy pár napokig me
részelte magát védelmezni ellenetek, e tc . . 

) ( ** 



Ezt a' proklamálzlót sem hagyták a' 
feljebb felhozott Londoni Minis ter ia l is 
levelek rostálás n é l k ü l ; igy szo l lván : — 
„Az a 'S tá tusok ' Jussáról való tudomány, 
melly ezen kevély proklamátzióban, mint 
az AmqrikaiOrszáglószck princzipiuma, fel 
hoza t ib , nem- fé rhe t -meg az Ánglusok' 
fejébe. Mi fog m é g valaha ezen törvény
telen foglalásokból l enn i , ba így hagyat
hatnak? Tsak a' kívántatik, hogy vala
melly Indus egy vélle határos Amériká-
rmssal öszszeveszszen, így az. Amerikai 
Elölülő, azonnal ju s t formálhat magának 
ar ra , hogy C a n a d á t elfoglalja, azér t , 
hogy ,a' m i ott lévő Kormányozónk az 
Indus által okoztatoit rendet lensége t meg 
nem akadályoztatta. Az Amerikai ha tá r 
mellet t nyugot i Flor idában az A1 a b a-
m a - v i z ' part ján lakó Alabama nevű nép 
's aa Amerikai szomszéd l akosok , egy
mással öszszevesztek : az A l a b a m a - n é p ' 
leje elszaladott , 's az ő népe a' pusztá
kon elszélledett. Végezetre a' nép'-feje 
Pensacolába é rkeze t t , minden emberek , 
cs fegyver n é l k ü l : 's ez elég ok az Ame
rikaiaknak a r r a , bogy egész Flor idá t el
foglalják, 's a' t ö b b i l " - , 

,* * 

A' B a h a m a i (Ánglus) Ú j ságheye -
S-cn kikelt -Gen. J a c k s o n e l l e n , " a z é r t , 
hogy A m b r u s t e r t és A r k u t h n o -
t o t hadi tanáts ' elejébe állít tatta ' s m i n t 
Spionokat megöle t te . Azt mondja ezen 
ú jság , hogy nagy tsalársággal és igas-
ságtalansággal bánt véllek az ítélőszék. Ár
tatlanul ö l e t t e t t ek -meg A' nevezett két 
Ánglusok. Nem Spkmok voltak ezek, ha
n e m kereskedők; tsak puskaport adtak-
cl a 'Seminoles Indusoknak; e' pedig sza
b a d . Ezt ők eladhatták, 's a' Seminole-
sek töllök megvehe t t ek , a ' n é l k ü l , - h o g y 
emezek ezen tselekedetjck által az Ame
rikaik ellen valami ellenségeskedést tet- • 
tek volna. Ide j á r u l , hogy ezek az Án
glusok n e u t r á l i s Spanyol földön ta-
UUattak-meg^ miképpen lehetett há t m é g 

is úgy b á n n i vé l lek , m i n t ellenséggel? 
min t Sp ionokka l? Ez n e m emberekhez 
illő t s e l ekede t ; mi ez t , így szoll az új. 
s á g i r ó , az Ánglus Országlószék' figyel-
metességébe ajánljuk, hogy pontosan vis-
gá l t assa -meg , 's ha úgy ü t - k i a'visgá-
l ó d á s , m i n t m i reménl jük , az Anglus 
vérnek k ionta tásá t szembe tűnő elégtétel 
által kel l megboszszú ln i . 

A' B a 11 i m o r e i (Amérikánus) Uj. 
ság így b e s z é l i : — „Egy ú tas , a' ki egye
nesen a' t ábor tó l érkezett, bizonnyal erős-
s i t i , hogy J a c k s ó n n a k kételkede'sen 
kívül való bizonyságai vannak arra, hogy 
a' Pensacola i Spanyol tisztviselők inger
lettek a' Seminoleseket a' hadakozásra; 
's puskapor t és eleséget szolgáltattak né
kiek; 's á tal jában szollván P e n s a c o l a -
b a n egész tartalékja volt az ellenség 
készületeinek 's több effélék." 

A' Phi ladelphia i újságlevelekazt erős-
sitik , hogy a' Flor idai lakosok nagyon 
örvendeznek az Amerikaiak' odamenete-
lének. A' jószágok^ árra egyszerre na
gyon hágn i kezdett . Ugy ítélnek ezen 
levelek , hogy ezen tartomány által nem 
soká megszapo rodn i fognak az Egyesült 
Státusok. —-J a c k s ' o n r ó l azt erőssítib 
u g y a n e z e n Amerikai levelek, hogy rrnj 
helyest P e n s a c o 1 á t e lfoglalta, s a 
do lgoka t , mel lyek elejébe adattatva vol
tak , elvégezte , a' vezérséget azonnal le
tette, 's hazájába, T e n e s s ébe, viszsz* 
ment.. 

A n g l i a . 

Már h á r o m esztendeje m ú l t , k°S7 
Londonban egy Uj -Granadái Depu 
tus tartózkodik, ki től a 'mos tan i körny"' 
állásokra nézve nagyon különös A 
jött-ki a' L ' o n d o n i újságokban. M * 
protestátzió, 'sL.Castlereághhoz van ugy ^ 
egyenesen in téz te tve , h a n e m at a l )<*^ 
minden Európa i Hatalmasságokhoz sz • 
Az ellen protes tá l t ezen Küldött úr az Ai 
rikai Spanyol insurgensek ' nevében, " V 
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ezen plántatartományoknalc jövendő álla-
potjára nézve semmi n é m ú alkudozások 
ne té tessenek, a* nélkül , hogy ő i s 
jneghalgat tassék , 's ezen tar tományok' 
f ü g g e t l e n s é g é n e k megesmerése az 
alkudozások' fundamentumává tétettes-
sék. Azt is mondja ezen Deputa tus , hogy, 
ha sz in tén ezen protes ta tz ió t az Európai 
Hatalmasságokhoz közönségesen intézték 
is az Amerikai t a r tományok , mindazon
által tsak azért adták egyenesen az Án
glus Ministerek' k e z é b e , minthogy tud
ják ők azt, hogy ezek a' Spanyolország' fő 
közbenjáróji, 's ezek ajánlották magokat 
legelőbb ezen közbérijárásra. — U g y lát
szik, hogy ez az Amerikai protestálás mind
járt azután lett közönségessé, hogy a' Spa
nyol Udvar ' részéről az a 1 nyilatkoztatás 
té tetet t , m e l y b e n , azon feltétel a l a t t , 
ha a' Hatalmasságok a' közbenjárást fel-
válolják , a' Spanyol Udvar ezen négy 
pontokra ajánlja m a g á t : — 1 ) . Hogy min- ' 
den Insurgensek azonnal botsánatot nyer
nek , mihelyest magokot a' Spanyol Ud
varnak alája botsátják. — 2 ) . Hogy az 
alkalmatos emberek az. Amerikai 'születé
sű lakosok közzül is szintúgy nyerhetnek 
hivatalokat és méltóságokat , min t az E u 
rópaiak. — 3 ) . Hogy ezen tartományok
nak kereskedése az Európa i egyéb n e m 
zetek' mos tan fennálló kereskedési sza-
hadságával megegygyezöleg fog elintéz
tetni. — 4). Hogy Spanyol Király ő Fel
sége ezen alkudozásokban m i n d azokat , 
k' jovallásokat el fogja fogadn i , mellye-
aet a' Hatalmasságok tenni fognak, és a' 
mellyek a' czclnak elérhetésére nézve hasz
nosoknak fognak ta lá l ta tni . 

N é m e t O r s z á g . 
A 'mos tan i Nemet Szövetség' Részei* 

-ick népeik ' száma, így jött-ki Frankofur-
tumban hivatalos feladások szerén t : — 
Austria . . •.. .-. . 9,482,227 
l 'ruszszia . . . . . . . 7,923,439 
í íayaria . . . . . . . 3,56o,ooo 

Szakszonia (a* Királyság) 1 . 1,200,000 
Hannovera . . . . 1,305,35 L 
Wür ten ibe rg . , , , , . 1,395,462 
Baden . . . ... , . . ••. 1,000,000 
Hassiai Vál. Fe jede lemség 54o ,oob 
Hassiai Nagyhertzegség . 6 ig ,5oo 
Holstein . . . .* . . , , . . 36o,ooo 

214,058 
Braunschweig . . • » 209,600 
Mecblenburg-Schwcrin 358,ooö 
Nassau . . . . . . . « 302,769 
Sachsen-Weimar . . ,-, . 201,000 

185,682 
Coburg . . 80,012 

——- Meiningen . . . 54 ,4oo 
— — Hildburghausen 29,706 

Mecklenburg-Strel i tz . 7 M 6 9 
Oldenhurg . 2 i7>7 6 9 
Anhall-Dessau . . . . . . 52,947 

-—•— Bernburg . . . 37,046 
— — Cöthen . 32,454 

S chwarzburg- S ohder.shau.sen 45,117 
,•«—-.— Rudols tad t . . 03,937 

Hohenzol lern-Hechingen 14,5oo 
Liechtenste in •. . . . . ••• 5,5 46 
Hohenzol lern-Siginaringen . . 55 ,36o 
Waldeck . . . . . . . 5 i , 8 7 7 

R e u s z , öregebb l inia . . 22,255 
'—- . ifijabb -— , 52,205 

Schaumburg-Lippe ... ... 24,000 
Lippc-Dctmold . . 69,062 
Hessen-Homburg . . . 20 ,000 . 
Lübeck . . . . . . . 4o,65o 
Frankfurt . . . . . 47,85o 
Bréma •'. . . . •,' . . . 48 ,5oo 
Hamburg , . ... . . . 129,800 

S u m m a • őo,ou4,o5» 

B é t s. 
I t t a' Szent István Apostoli Király 

innepe a' m ú l t vasá rnapon , Aug. 23-di-
kán diszes pompával 's épületes lelki á j -
tatossággal t a r t a to t t , melyre m i n d e n i t t 
lévő Magyarok nyomtatot t czédula által 
előre meghivat tat tak, ' s nagy számmal 

http://ohder.shau.sen


meg is j e l en tek , Egyházi .beszédet Tisz--
iélcndő S z a n i s z l ó F e r e n t z úr , Szom
bathelyi Püspöki megyebeli P a p , az Is
teni Tudományok ' , Doktora ' s - a ' ;Bétsi 
Cs .K. ,Áldozó,Papi Intézet' egygyik T a g - , 
ja t a r to t t , , a'. K e r e s z t é n y H a z a fi u-... 
s á g r s ö l , ezen Szent Igéhez , m i n t fel-'-
vett tárgyboz .a lkalmaztatva: . 

Uj' rparantsolátoládokrNéktehj hogy-
szeressétek egymást, á rriint Jité-. 
kel szereltelek, hogy Ti is szeres-. 
sét,ek:egyniást.. Ján,.XIII. 3 4 . . . 

Mindenek , , a ' kik jelén voltak 's sza-. 
vait halgatták , égy szájjal val l ják, . hogy-
szép szoüássai, ,'s nagy , tudománnyal ké- . 
szül t , 's az igaz , keresztényi . foganatos , 
szeretetet k e l l e m e t e s ; elevenséggel ;kife--
jező munkát , oly kedves e l ő a d á s s a l m o n - . 
dpl t - cl", hogy m i n d e n , halgatójinak fi-'. 
gyeimét egészszen 'magára vontaj , ' s úgy ? 
kielégítette , , h o g y l e h e t e t l e n ekképpen s 

nem szollaniok: Adja Isten, hogy ily Pa- -
pi Beszédet; gyakran : ha lga thassnnk! — -
Nagy Misét Fő Tiszte lendő Püspök 's a' 
Szent Theo log ia ' Doktora , Udvari T a - . 
nátsos és Reférendarius Méltóságos A l a - , 
g o v i e h S á n d o r ő úr Nagysága ; m o n - -
dől t . . :•• ' ' '" '' ' ' 

Császár-és Király "ő Felsége mél tóz--
tátott; az Erdélyi Kir. Törvényes T á b l a - , 
nak'két nagy , é rdemu 's méltóságos tag
jait > úgymint Méltóságos Killyéni S z é-
kte 1 y M i bTá l'y Proto-Nptárius; és Ma
gyar • Gyerő '•; Monostor i • Báró K e m e n y 
S i m o n , azon ; táblánál Valóságos Asses-
sor j Uraka t , .az .elsőt;az Udvari Cancel-
lariához - Udvari• ' és jReferens;Consil iári-

u s s á , a " másodika t pedig fő: Kormány, 
széki .Consi l iár iussá kinevezni. 
"'• ' Végezete.a' ' . XIV -d ik számú M. ftn. 

virban. fé lbemaradot t Hirdetésnek, mely 
által a' Bankónptáknak a' tartományokban 
való. járása ' e lőmozdít tatását i l le tő esakö-
zok h í rü l ada t t ak : — „Egyszersmind oly 
intézet , t é t e t e t t , , hogy ^az; IOOO forintra 
lelő vagy . azt fe lyül ,haladó , beváltás vé
gett b e a d ó d ó . summákra nézve , a' Ban-
k ó ' B c t s b e n ,lévő ;közép kassájánál az em
iitett t a r tományi bevál tó; kassákhoz szol-
ló . Utasí tások , (Amveisungen) , 's ismet 
ezeknél.- a'• B é t s i : közép kassához szolló 
Utasítások, t vétet tethessenek. Ezen Uta
sítások > kétféleképpen', adattatnak, vagy 
úgy,-, hogy .a' bemuta táskor mindjárt (auf 
Sícht) vagy ped ig bizonyos meghatáro
zott J d ó m u l y a , , fizettetnek- kt. Az ilyen 
Utasí tásokért .a', summa nagyságához kép-
pest kell .fizetni; a' melly fizetés mostan, 
B u d á n , é s ;P r á g á b a n Száztól egyhar
madrészre , ,B r ü n n b e n pecig egyhalod 
részre ha tá roz ta to t t . . 

Költ Bétsben Aug. 19-dikén .1818.— 

Aüstriában Aügustus ' 2-dik felében 
megjegyzést é rdemlő hideg napok • kez
dettek járni . Különösen megérdcmlettck 
ezen megjegyzést e' hónapnak 23-diH es 
2 4 - dik napjai . , Már tsaknem elő vette« 
vala ítéli felső me leg ruhájikat a' BétsieK. 

E g y é b i r á n t , ; a ' m i a' 'szűreihez J * 
ló jó r e m é n s é g e t . i l le t i , , minden,tev 
e z z e l v a n n a k . t e l e . .Némely hellyeken egy; 
egy falra fe l futó \ szöllő fáról egész | 
mustot r e rnén lcnck ; más hellyén 7 0 , ^ 
mét más hel lyén 146 gerezdet is ^ | 
Iá inak, egy ily széllyel ágozott szo 

•• fán. ' '. :. : I 

S z á z forint fhnszas .?pénzért; adtak Válta czédúlábán . . ., 
Aügiutas\^x-dikéni2\^r- 22-dikén 220} — 24-dí"Ae«-,2i9l — / o r " 1 " 
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Hazai Dolgok és 'egyéb'-'Toldalékok, 

M a g y a r O r s z á g . ' órakor; minden ' i t t lévő Templomokban kítf -
szent Mise fog tar ta tni . A' Pesti PP. Fran-

Lellfi felemelkedéssel való 's min- ciscanusoknál pedig azon kívúl ötöd fél 
den Olvasójikat hasonló buzgósággal el- órakor" is lészen* egy kis Sz.Mise. Egyeb-
töllő tudósításokat olvasunk a' P e s t i ' s kent a ' t ö b b i Pesti Plébániákban és T e m -
Budai Magyar és Német 'újságlcvelckben . p lomokban az Isteni Szolgálat rendje szo-
S z e n t I s t v á n Első és Apostoli Kirá-• kot tkép ' megmarad . 
lyunknak Pesten és Budán e ' h ó n a p ' 2 ó- Budán a' Boldogságos Szűz Meny-
dikán méltóságához illő fényességgel tar- bevitele Templomába reggel i hat órakor 
tátott innepi pompáuról , melly ékről ott ily szokot t kis; M i s e n y o l t z k o r pedig a' P ro-
Hirdetés jött vala ki előre' , Magyar; De- ces.sió' elérkezése után a' Prédikátziók 
ák, és Német nyelveken : —' ' fognak tartaltatni, a ' T e m p l o m b a n ugyan 

-• Rendtar tás , melly. szerént Szent Isi- M a g y a r , a' Kamara -épü l e t udvarán pe-
ván, Első és Apostoli Királyunk' Ájtatos- diglen- 'Néniét nye lven , és ennekutánná 
sága és Processiója innep'eltelik. t izenkét órakor ismét egy kis Mise lészen. 

Minekutánna ő Cs. Kir. Felsége, di- Utóbb Sz. Z s i g m o n d Udvari T c m -
tsó'sségesen uralkodó Első Ferentz Apos- p lomában 5 órakor -kis Mise ; ha tkor ál-
toli Királyunk, kegyesen elrendelni mél - dásos szent Mise ; a' 'Processiónak pedig 
toztatott ; hogy Kis-AsZszony havának 20 - "viszsza térése után,, mintegy tizenkét óra 
dik napján , u. m. Sz. István Első Kirá- fe lé , elvégezvén Sz. Ambrus ' T e D e -
Ívunk' ditső i nnepén , emez Országúnk ' ' u m l a u d am u s éneké t , ismét egy kis 
fö vá rosában , pompás és örök emléke- sz. Mise fog "mondat ta tní . Ezen túl-dcl-
zeiü Már ia Therez ia Királynénk' inteze- u tán 5 órakor pompás Vesperák lesznek, 
te szerént való Ájtatosság,, ugyan azon mel lyek a la t t , és annak utárina is egész 
első, Apostoli Ki rá lyunk 'mind eddig epen hé t óráig a'-Szent K ö z köz tisztelet okául 
maradot t Szejnt. Jobb Kezének tiszteleté- kitétetik. Azon kívül egész Oclava foíy-
rc rende l t Frocéssióval egygyüt t tartat- tában reggel 8 órakór áldásos sz. M i s e , 
tassék ; e' pompás Ájtatosság és Proces- délután pedig ötkor Lytaniák az Oltár i 
sio következendő Rend szerént fog vég- Szentség előtt tar tat tatni fognak, 
bez vitetni. 2 . A' Budai külső Városbéli apró 

í . Kis Aszszony havának 1 9 - d i k é n , Iskolák' Ifjúsága, melly a' Frocéssióval 
u. ni . Szent István' napja ' elő - innepén , nem fog já rn i , a' Boldog. Aszszony Pa-
'délután 5 órakor a' Sz. Zs igmond T e m - ro'chialis T e m p l o m a , és áz Ország épü-
plomában pompás Vesperák fognak tar- lete közit m e g á l l a p o d i k , a' honnan el 
t a t l a tn i ; a' melly napon ezen két Szabad sem m o z d u l , valamíg az egészProces-
Bir. Város minden Temploma iban estvé- sio -által 'nem 'megyén. 
li hét órától nyolezig az öreg harang szó- 4- A' Pesti G y m n a s i u m , és K. Uni-
7 ' a t j a hirdetni fogja a' jövő napnak ditső in- versitás tanuló if júsága, meghallgatván 
népiesét. , , önnön Temploma iban az 5 órai sz; Mi-

2. E m l í t e t t Kis-Aszszony hava' 20 - sét tüs tén t Budának i n d u l , oly iparko-
d ikán , u. m. Sz. István önnön innepén, dással , hogy a' Plébánia ' Processióját 
ismét az öreg ha rang reggeli 4 órakor megelőzze. A 'Pes t i egyéb Processió pe-
mindegyik Templomban megszóla l , és d i g , .meilyhez a' Czéhek, Szerzetes Ren-
cgyóráig, azazö t ig fogharangoz ta tn i . Öt dek, és ^Nevcndék Papság , többi hiyck-
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Icel egygyütt Boldog AszszonyfMenybevi-
leíe T e m p l o m á b a 5 órai Misére öszsze 
gyülekezik , ' s o n n a n - a ' Btfdai Várnak 
igyekzik, olly móddal , hogy Sz. György 
piatzán m á r hetedfél órakor megjelenjen, 
és legottan a' Budai Csehekkel és T a n ú -
ló Ifjúsággal, kik szintén ezen időre az 
emlitett " piatzon- egybe gyűlnek , azon 
renddel magát öszsze kaptsolja , mel ly 
a'. Processióban fog tartattatni._ T u d n i 
illik, hogy leg előbb induljanak a' Pest i 
Czéhek a' fő Strázsa felé, és ott az őket 
követő Budaiakkal öszszekaptsolván ma
gokat, a' Processió kezdetét elvárják. A' 

. tanuló If;usag pedig a' Fegyverházná l ; 
nem külömben az öszszegyült Plébániák, 
és Szerzetesek a' Prépostság épüle te előtt 
fognak megá l l apodn i . 

5. Az Udvar i Sz. Zs igmond T e m p l o 
m á b ó l , melyben «' T . N . Státusok é 
Rendelt öszszegyülekeznek , felemelvén 
a' Szent Kezet , 7 ó r a k o r útnak indul a* 
Process ió , melly is mind a' b é t , V á r o s 
minden ha rang ' szózatja alatt az Urak 
utzáján megyén , Boldog Aszszony Meny
be vitele T e m p l o m á b a . Innen pedig ve--
ge lévén a' Prédikáizióknak, és az Jine-
kes Sz. Misének , viszsza indul-a' Város
háza piaczán , és az Urak utcájának egy 
részén keresztül,- Szent Zsigmond T e m 
plomába. Megyén pedig illy s o r r a l : 

6. Mind a' két Város Tzéhei , Zász
lóikkal egygyü t t , m á r -hatodfcl, órakor 
útnak indu lván , elkezdik a' Prpcess ió t ; 
Budaiak követvén a-' Pestieket, és minek
utánna Nagy Boldog Aszszony Plébánia ' 

'Templomához elérkeznek,, a' T e m p l o m 
felé , részre oszlanak .olly módda l , , hogy 
egy ré sz rő l a' Budaiak , másik részről 
pedig a'' Pestiek egyenes sori formállya-
nak», és a' Processió köztök járuljon bé 
a' Templomba, 'Ezekét 'követ i ' \ 

7. A' Budai nemzet i fő Iskola ,. a' 
Posli Gynmas ium, Budai Fő Gyronasi-

, cs az Uniyersitás tanuló Ifjúsága, 

kik is a' Czéhek u t á n , valamint »0rba 
m e n t e n e k , megál lapodnak. 

8 . A' Városi Dob és Trombiták. 1 

9 . - A ' Szerzetes Rendek Szent Kereszt 
a la t t , úgymint-az Irgalmas Barátok, PP, 
Serviták, Kapulz inusok , Pesti és- Budai 
Franc isca imsok. 

10. A' Plébániák ' Adminislratorai,'( s 

a' P lébánusok Assistentiajikkal egygyütt, 
11. M i n d a' két szabad Kir. Város 

külső T a n á t s o s s a i , Tisz t je i , és a' Pesti 
N, Mag i s t r a tu s . 

12. T . N. Pest Vármegyének T.Ma-
g i s t ra tusa , m á s T . Karok és Rendek, és 
a ' F ő Mé l tó ságú Tö rvényes , Kamarás, 
és Poli t ikus Dica-stcriumok' Kir. Tisztjei 
elegyedve. 

13. Egy S e r e g , Cs. K. Katonaság. 
14. A' T e m p l o m i Chorus dobbal 

t rombitával . 
15. A' Pesti Nevendck Papság Ro-

ebetumba öltözködve. 
16. A' felszentelttPapságRochetum-

ba stolával és Biretunimal . 
17. A' Szent Kezet Őrző Prépost As-

sistenseivel egygyütt. " 
18. Önnön a' Sz. Kéz, hat Diaconus 

által, vitettvc'n, níellynek oldalairól nyol-
tzan az Universi tás nemes Ifjai közüleg 
fáklyákat fognak hordozni . . , 

19. A' fáklyákat vivők mellett niw* 
a' két részről körü l veszi a' Szent Kezet, 
a' Budai Ns. Magis t ra tus , ezt pegig 
raét keriltik a 'Magya r Polgári Katonásai, 
Tisztjei kivont ka rdda l , egy részről a 
Pestiek, más ikró l a' Budaiak. A b ^ 
na őrző se reg pedig a' Sz. Kéz ki 
köreit foglalja e l , az Őrző - Préposttól 
íogja, egész a'. Pontifieansig,"és' azt kö
vető Uraság'okig egy húzómban. 

20. F F . T T . Kanonokok cs más Pre
látus U r a k R o c h e t u m m a í és Mózpiohíia" 
ékesítve, Assistcnsek, és maga a'Ponhj 
ficans. Ennek ped ig oldalról megyén j 
Kir. Universi tás Magisíratussal 's Pedf ' 
l u s s « jegyeikkel egygyütt. 
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Tariátsosai , Kir. Kamarás , és Belső Ta - . 
nátsos U r a k , 's egyéb Ország^Nagygyai 
's Mél tóságai . 

22. A' Fő N e m e s , és nevezetesebb 
Aszszonyságok. * 

2 5 . Egy Sereg Cs. Katonaság. 
14. A' többi abármelly rendű , és sor

sú lakosai ezen bét Városnak , valamint 
idegenek is , luk ezen Rendszabásban 
nem foglaltatnak, t isztességes rendel főg-
ják követni a' P roces s ió t , két részről-ki-
sértetvén azt eleitől egész végig. 

Ezen Rend fog tar ta t tni a' Processió 
viszsza mentében i s ; úgy a' Tzéhek is 
viszsza térvén S. Z s i g m o n d T e m p l o m á i g 
ismét a' többi népséggel együtt két felé 
oszlanak, valamint Nagy Boldog Aszszony 
T e m p l o m a előt t , és m i n d addig vára
koznak, m í g az egész processió közöl tök 
által n e m járult . 

26. A' Ns. Buda i Magis t rá tus rende
lése szerént a* többi népség két lépésnyi
re szünte len : távol fog m a r a d n i a' köze-
pétien já ru lóktó l , és egyébként i s , hogy 
mindenü t t r e n d t a r t á s , t i sz tesség , és áj
tatosság ura lkodjék , hasznos rendelések 
fognak téíet tni . 

27. A' Cs. K. Katonaság pedig, vala
mint a' Polgári is önnön Elöljáróik pa- j 
rantsolatja szerént bizonyos helyeken m e g 
fog je lenni , és mineku tanna a' Processió 
Sz. Z s i g m o n d T e m p l o m á b a viszsza t é r t , 
hármas puska lövéssel , a' Bástyákon pe
dig ágyúdurrogással fogja e' Nemzetünk 
innepét d i t ső i ten i . " 

A j á n 1 a s . 
Nagy Mihá ly , a' ki is Erdé ly ig ne

vezetesen O Torda i születésű, harmintz-
nyoltz esz tendős , ez idő szerént a' Rév. 
Komáromi Reformata Sz. Ekkle 'siánál Or
gon i s t a , e' következendő nevezetesebb 
"*nívdaraboknak készítésére-érzi magát al
kalmatosnak lenni . 

1). Készíteni t ud egy mu's iká orát 
illy m ó d o n : Áll egy fából készült ember, 

á' kinek szájához téve két kezeiben va 
gyön egy Flóta (vagy Csákány mű ' s ika ) 
pánt l ikánál fogva a* nyakába akasztva és 
mej jéré függesztve egy órára való üres 

. porczel lán p l a t t , a' melyen is vágynak 
12 n u m e r u s o k , de m i n d e n ora és muta 
tó n é l k ü l , ezen fa e m b e r előtt áll egy 
fából készült g y e r m e k , a' ki is az ő jobb 
kezén lévő mu ta tó ujjával amannak a 5 

nyakába akasztott üres oraplat ton l évő 
12 numerusokon mutat ja hogy mikor és 
h á n y ora vagyon , az emlí tet t nagy em
b e r pedig az ő szájánál es két kezeiben 
lévő mu'sikán m i n d e n órában pontban* 
szép darabot j ádz ik , a' mellyet vá lóság
gal a' maga szájával fuj és a' maga ké t 
kezein lévő ujjaival ver . 

3 ) . Készíteni tud falra, 's asztalra va
l ó 1 o r á t , a' mely m i n d e n ora ütés u t á n 
F ló t a hangon egy szép darabot j ádz ik , 
i lyen mu'sikáló részt kész asztali ó rához 
is lehet készíteni. E ' .mellett kész í t en i 
tud kész toronybéli órához is olyan m u 
's ikáló részt a' mely mitjden ora ü t és 
után hellemctes aréákot harmóniával a ' 
leg szebb emberi hangon mu's ikál (il
lyen mu'sikáló részbe ha tettzik akar Is
tenes akár világi darabokat lehet készí
teni) e ' m e l l e t t mindenfé le orák repará
lását érti . . 

5 ) . Készíteni tud orgohát a' mekko
ra és a' m i n e m ű mutat iokkal parantsol-
tatik (Sch l imbakh s z e r é n t ) ,e' me l l e t t 
olyan Spilwerket vagy is mu's ikáló részt 

, is tud készíteni a' mely az orgonán az 
Isteni .tiszteletre rende l te te t t szüksége
s e b b énekeket az azokat ékesítő inter 
laudiumokkal együtt Orgonis ta nélkül a* 
legszebb emberi hangon is el veri (ezt 
nem azért je lent i a' készítő mintha ts i-
nál tatni szükséges vo lna , hanem hogy 
megts inálni ezt is lehetséges). ' 

4) . Készíteni tud olyan asztal t , a' 
mely minekutanna megtérí t te tet t és min
den asztali készületekkel felékesittetetl 
a ' m i d ő n a ' tá l az étellel reá tétetik ason-
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iial.a' leg szebb ember i , flóta és 
hangokon hülöniböző szép darabokat jád-
zik mind addig, míg a' tál rol la fel n e m , 
vétetik. Ezen asztalt el tudja készíteni 
ügy i s , hogy ha a' szobában senbi nin-, 
tsen is mihelyt az ajtó benyittatik azon.-, 
nal egy szép darabot jád/.ik. 

5). Készíteni tud olyan széket, a' mely
re mihelyt reá ül az ember azonnal pi
koló hangon szép darabokat jáclzik m i n d 
addig míg az ember rolla fel n e m kél. 

6). Készíteni t ud fennálló For tcpi -
ánót ember i hangon szolló sípokra az 
úgy nevezett T ö r ö k mu'sikával együ t t , 
ez akármely burokra készült For tepian-
npknak is sokkal állandóbb mivel soha 
meg nem ereszkedhet ik, a' T ö r ö k mu's i -
ka is sokkal hozzá illőbb mivel tudjuk 
hogy a' valóságos Török mu's ika fúvó in
s t rumentumokból áll, 

A ' fent nevezett személy hazafiúi buz
gósággal ajánlja a' mind két Magyar Ha
zában leendő mivek 's mesterségek tö-
kélletesebbittésere azon teheltségét , mel
lyel magát a' természettől magátó l m e g -
ajándékozlatottnak erezi, kérvén.egyszers-
mind Magyarországban a' Haza közjót 
szerető buzgó lelkű fiait, hogy az ő ter
mészet ta lentomainák kimutathatására 
munkás pártfogásókkal segedelmére len
ni 's ez által a9 m i n d eddig tsak elrejtve 
lehető tebettségeket, azoknak a' felemel
kedésre hatalmas szárnyokat fűzvén egész 
mozgásba hozni , kegyesen méltóztas
sanak. 

H á z - c 1 a d á s. 
Felső Magyarországon K a s s a sza

bad Királyi városában, Gróf Csáki Antal 
Örököseinek a' fő utzán t a l á l t a tó , egy 
emeletű háza", melyben 27 szobák,^4 
kamarák (oldalszobák) 2 konyhák, 14 j ó 
ravaló is tá l ló , 8 szekérrevaló színek, és 
1000 akó borravaló p in tze , ta lá l ta tnak, 
és a' melyben, egy úr i házhoz kívántató 
minden alkalmatosságok megvagynak, a' 
városon kívül l évő , nagy, jó rendbe vé

te te t t , ü v e g h á z a s , 's külömbkülömbfcli* 
gyümőltsfákkal b ö v ö l k ö d ő , hozzátartozó 
k e r t e l , ' s az abban találtató épületekkel 
e g y e t e m b e n , a' folyó esztendőben Ok
tóber ' 12 - d ikén közönséges kotyavetye 
által e ladat ta t ib . ' A' vásárlás' feltételeit 
meg lehe t t u d n i az eladandó házban la
kó házi Inspektornál . 

H i r d e t é s . 
A' Királyi Magyar Udvari fő méltó

ságú Kamara ' rendelése tzerént , a'Báró 
T b u g u t h Már ia Ferentz Titkos Tanátsos 
ú r halá la ál tal a' Kir. Koronához viszsza-
lért vagyonok , úgymin t : 5,5oo akó bor, 
22 akó p á l i n k a , 4o akó e tzet , 5ooó me
rő kűlömbkülömbféle gebona , 56 mérő 
aszalt g y ü m ö l t s , 410 font zsír, és 460 
font l e n , ezen esztendőben September', 
9-dik napján, Stiria ' határszélén helyhez-
tetett M i 1 y a n a nevű ;kastélyban a' töb
bet ígérőknek kotyavetye által eladattat-
tatnak. 

H á z - e l a d á s . 
Miskolczon a' piatz uttzán, leg jobb 

helyen, és a' l eg ujabb ízlés szerént mar 
tsak nem egészen felépült 's kö-sindel-
lcl fedett egy új ház eladandó. Mell/-
nek egésséges , és szép kinezesen kívül 

tágas udvara 's kertje is van, a ™Ef j 
alatt a' Szinva vize folyik, a z H Jl 
h á z , öszveséggel az alsó és felső t r a c 

son vagyon 6 egészen elkészült szo' > 
egy k o n y h a , és egy kamara , az,CD ; 
nek a' piatzra néző része alatt 0y 
mas p in tze , f a , és kotsi szín, hat 1 0 
el n e m készült szoba, két konyha es W 
pintze, az udva r kertel együtt 66 °t» 
szasáau , és 6 | öl szélességű. Min* -
ken felől van e z e n épületnc" « . { o r . 
a' piatzra nyíló mind külsőképpen ^ 
s á g o s a n m i n d belsőképpen m U ^ és 
k í v á n t a t o k k a l csinosan elkészült ^ 
ennek végébe egy m a g a z i n . ' s c l ) l A -
h a z a t megvenni szándékozik, J E AÍJIIIÓS 
gát , Miskoltzi Kereskedő Dursza m 
Urnái. 


